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YTBOPEHHSI TAKCUCHUX BIJTHOCHH Y CKJIAJHONIAPAIHUX PEHEHHSX
YKPAIHCBKOI TA ®PAHIIY3bKOI MOB

Y emammi posensiymo ocobausocmi makcuchux 6iOHOCUH 8 NPOYECi 3ACMOCYBAHHS IEKCUKO-CPAMAMUYHUX, MOPGHO-
JIOTUHUX MA CUHMAKCUYHUX 3ACO0I8 OPeaHi3ayil 6UCTIO6TIO8AHHS 8 YKPATHCHKIL Ma (PaHyy3bKill MOBAX.
Knruosi cnosa: maxcuc, memnopanvHa 10Kanizayis, CeMaHmMuIHa 3a1e4CHICMb.

B cmamve paccmampusaemcest cneyughura makcucHvlx OmHouweHuil 6 npoyecce QopmMupos8anust IeKCUKO-SPAMMAMUYECKLX,
MOpGhonoeUtecKuX t CUHMAKCUYECKUX NPUEMOB OPCAHUBAYUU PEHeBO20 BbICKA3LIBAHUS 8 YKPAUHCKOM U (DPANYY3CKOM SA3bIKAX.
Knroueswvie cnosa: maxcuc, memnopanvhasn 10Kamu3ayus, CemManmuieckas 3a6UcUMOoCms.

The article deals upon the problem of taxis relations on the basic of contrasting the lexical, grammatical, morphological
and syntactical means of the organization of the expressions in Ukrainian and French.
Key words: taxis relations, temporal localization, semantic dependence.

IMocTanoBKa NMpoodJIeMH y 3aralIbHOMY BUIVISIAL. .. B CTpyKTypi TeKCTy Oynib-sKOi MOBH JIOCHUTH CKJIAHUM € BU3HAYCH-
Hs1 TAKCUCHUX BiTHOCHH, aJPKC HE BCI MOBO3HABIII B3araji BUOKPEMITIOIOTh TAKCHUC K (PYHKIIIOHATHbHO-CEMAHTHUHY KaTe-
ropito, Mpo0JIeMH TaKCUCy 1 9acoBoi criBBiqHeceHoCTI. TepMiH “Takcuc”, BUKOprUcTaHuil Briepie B podorax JI.biymdinna
[14] , mo o3Hauae “HOpsmOK”, B MepeKiai 3 TPelbKoi MOBH, XapaKTEpU3ye JIiI0 0 BiHOIICHHIO JI0 1HINOI il y paMKax
OJIHOTO BHICJIOBITIOBAHHSI, HE3aJISKHO BiJI MOMEHTY MOBJICHHS, HE BHPAXXalO4M YacOBOTO 3B’3Ky3 MOMEHTOM BHCIIOBIIIO-
BaHHSL. “Y miteparypi, —3a3Ha4ae B.C. XpakoBChKHiA, — HA9€OTO HEMAE CEPHO3HIX PO3XOKEHD BiTHOCHO TOTO, IO TAKCHC
(BimHOCHHUIT Yac) sIBIIsIE COO0I0 KAaTEropiio, SIKa Peai3yeThesl B OIpeIMKaTUBHUX (1 MOTIMPEIMKATHBHUX ) KOHCTPYKIIISX, /1€
rpaMaTHuHIMH 3ac00aMU MapKyeThCsl 4acoBa JOKasi3allisl (0HOUACHICTh/HEOJHOYACHICTh: NIEPEAyBaHHs, HACTYITHICTh)
ozHi€T cuTyanii BiJTHOCHO JIpyrol CUTYyallil , 4isl YacoBa JIOKAJIi3allisi XapaKTepU3y€eThCsl BITHOCHO 4acy MOBJIEHHS, TOOTO
HE3aJISKHO Bix sikoich mie curtyamii” [11, c. 29]. [IpuHIMIIOBHM Y ITbOMY NUTaHHI € BU3HAYCHHS YaCOBOTO 3HAYCHHS [T,
1X BHPaKCHHS Y TEKCTi 32 TOTTIOMOTOIO €JICMEHTIB Pi3HOYACHOCTi 200 TOCHITIOBHOCTI, SKi Ay)KE CXO0XKI, Ta (YHKI[IOHYBAHHS
ofHOYacHOCTI. ToMy MU BHIIIIEMO y TBOpaX YKPaiHCHKUX Ta (hpaHI[y3bKUX IMICEMEHHUKIB MOBHI OMHHUII, IO MICTATh
3aJICHKHI TIECTIBHI CIIOyYCHHS 3 METOIO BU3HAYCHHS 3HAUCHHEBOTO LICHTPY aCIICKTYaIbHO-TAKCHCHUX CHTYAITIH.

AHaJTi3 0cTaHHIX T0CTi/KeHb i MyOuTiKaiii, B sSIKMX 3aI104aTKOBaHO PO3B’sI3aHHS 1aHo1 pobiemu. .. DyHnameHTa b-
HUMH TIpaIsiMU y BUBYCHHI mpodiemu Takcucy € podboru bonnmapka O.B. [1], Macnosa 10.C. [3], SIko0cona P.O. [12]. ¥
raiy3i (GyHKIIOHaIbHO-TPAMAaTHIHUX JIOCII/PKeHb TaKCUCHUX BigHOIIEHS nparl P.O. SIkobcoHa BBayKaeThCs OCHOBOIIO-
JIOKHOIO, JIE TTOAAETHCSI CyTO CEMaHTHYHNH, Oe3 Oy/Ib-SKMX IMOCWIIAHb Ha IpaMaTHYIHI 3aCO0M BUPA)KEHHSI, OITMC TAKCUCHUX
CMHUCJIOBUX BigHOIIEHB: ‘‘Takcuc xapakrepusye (akT, sIKHHA TOBIIOMITIOETHCS, CTOCOBHO JIO 1HINOTO (aKTy, KU MOBiI0-
MJIFOETBCSI, ¥ 0e3BimHOCHO 10 (hakTy moBimomienus” [12, ¢. 101]. 3i 3micty ganoi mediHiiii MOXHA 3pOOUTH BHCHOBOK
o Te, L0 He BCI JIHIBICTH BBAXKAIOTH 32 HEOOXIHE BUAIIICHHS TaKCHCY SIK 0COOIMBOT MOBHOI Kareropii. “Takcuc, — mij-
kpecitoe O.B.Bonmapko, — He MOXe po3mIsAaTHCS 03 YCKIIAIHIOBAIBHUX CEMAHTUYHUX ejeMeHTiB” [1, ¢. 236]. Onnak
PO SIk0OCOH y cBOill poOOTI BUCIIOBIIOE MPOTHIICKHUI MO 1 MiJIKPECITIOE HECHHOHIMIYHICTh TEPMIHY ‘‘Takcuc’ Ta

“BiTHOCHHMI yac™: ““TepMiH “BITHOCHHI Yac’’ BU3HAYA€ JIUIIIC OTMH i3 PI3HOBHUIIB Kareropii Takcucy” [12, ¢. 101].

BukJjag ocHoBHOro mMatepianay... B Hamnii cTaTTi mocTaBIeHO 32 METY BU3HAYUTH 3HAYCHHS YaCOBOI HAJICKHOCTI
IPeIUKATIB Y CHHTAKCHYHUX OJUHHILX, B3ATHX 3 TBOPIB YKPalHCHKHUX IMUCHbMEHHHKIB XX CT. Ta Cy4aCHUX (paHITy3bKHX
aBTOPIB; BUSBUTH W 3ICTABUTH JICKCUKO-IpaMaTH4Hi, MOP(OJIOTIYHI i CHHTaKCHYHI 3aCO0M OpraHizallil BUCIOBIIOBAHHS
B YKpaiHCBKiii Ta (hpaHIy3bKili MOBaX, sIKi 3a0€311e4yI0Th BUPAKEHHS OJJHOYACHOCTI i PI3HOYACHOCTI /il B TEKCTI, 110-
KazaTy BUITAJKH 3aJIeKHOCTI opraHi3aiii BUCIOBIIOBaHHS BiJ KoHTeKcTy. P.O.Sko0COH mepuM BUALINB JBa THITN TaK-
CHCY: 3aNeXHUN 1 HezanexHui [12, c. 103]. B ykpaiHChKill MOBI 3aJI€)KHHIA TAaKCUC BUCTYIIA€ KOHCTPYKIIIEIO “Hi€mpuc-
TMBHUK + mieciaoBo”. Y @paHuy:aLKiﬁ MOBiI (yHKIIi 3aJ€KHOTO TaKCUCY 3IIHCHIOIOTHCSA BHCIOBIIOBAHHAMHU 3
J1€NIPUKMETHUKOBIMH, I'epyHAIaIbHUMH, lH(blHlTI/IBHI/IMI/I 3BOpOTaMH i KOHCprKI_ll}IMI/I Hl,Z(p}IZlHI/IMI/I pedeHHAMH. Mu
Oy/ieMO pOo3IIIAIaTH 3aJIeKHUI TaKCUC, B OCHOBI aCTIeKTyabHO-TaKCHCHOT CHTYyaIli] SIKOTO JISKaTh JIIECIIOBO 1 TIEMPHUCITIB-
HUK. Y BHCIIOBJIIOBAHHSIX YKpaiHCHKOT MOBH 3 JIIECIIOBaMHU, 10 JI€BIAMIHIOIOTHCS, YaCOBA O3HAKA BUPAKAETHCS y TOMY,
110 /1ii-KOMIOHEHTH TaKCHCHOTO BiJHOIICHHS Half4acTile BUpaaloThesl (PopMaMH OIHOTO i Toro x vacy: “I Tomi: 030-
JIOTHJIO COHIIE MIOXMYPi XMapH Ha 3aX0[i 1 BTOIIJIO YePBOHY OarpsHUIIO, SK TOH cyM, y cTaBy...” [4, ¢. 319]. Tyt obunsa
JiecoBa BHpakeHI MUHYIIUM 9aCcOM Ta JOKOHAHUM BHIOM. AJI€ TPATUIAIOTHCS BUTIAIKH, KOJIH A1€CIOBA BUPAKEHI Pi3HUM
4acoM, X04ua OXOILIIOIOTh €MHNN YaCOBHI MPOMDKOK. Y pedeHHi: “CTpiuHMiA Ti0K 3 KPYIIACTO MiACTPHIKEHOIO OOpij-
KOI0, HIOW KpEeHsIHO0, CTABIIN KOJIO BOK3JILHOT CTIHH, PO3TOPHYB Maripelsb i I1o4as iCTH sIKUHCh KycHHK...” [5, c. 558],
00uIB1 Aii OB’ s13aH1 MK co0O0I0 JlienpuKMeTHUKOM JIB, pruoMy ofHa 3ajIeKUTh BiJl iHIIOI, TOMY MU (iKCyeMO IpH-
CYTHICTb TAKCHCHHUX BIJTHOCHH. BHpaskeHHSI 0JJHOYaCHOCTI Oy/b-IKHX /il 3a0€31euyeThes 3a JONOMOT0I0 MOp(OIIoTiy-
HUX, JIGKCHKO- TPAMaTUYHAX 1 CHHTAKCHYHHX 3aC001B OpraHi3amii BUCIOBIIOBaHHS. B ykpalHCBKiif MOBI TaKHUM 3acO00M
MOYKe BUCTYHIATH BHJ AiecioBa: “Mupon J[aHWIOBHY 10 CAMOTO PaHKY WIIOB, YTaaylOdd TOPOTY, I He Mir 3yCTpiTH “iX”
[5, c. 554]. YV nupomy BUMAIKy IPYTOpPSIIHA JTisi BUPAKAETHCS TIEMPUCTIBHUKOM HEJOKOHAHOTO BU/TY, TOJIOBHA — 0COOOBOIO
(dbopmoro niecioBa HEJOKOHAHOTO BHUY. [010BHA J1ist MOXKe OyTH BUpa)KeHa Ji€CIOBOM JIOKOHAHOTO BUJLY, & JIpyrOpsi/IHa,
sIKa Bu[6yBaJ1ac51 y TOM e MOMEHT, — JIIENPHUCITIBHUKOM HEJJOKOHAHOTO BUTy: “XJiomnenps no3abKuBaB MPOCBITIMHU YOIHU-
KaMH 3 TUIOYOK 1 TraHdip’si; 3aJilUB CMOJIOIO, Ha61/1pa}0q1/1 BiJ] IITIaJI, CKJIQJIEHUX Ha BaroHi” [5, c. 559]. 3YCTp1‘laIOTI)CH
BUIAJIKH, KOJIH 1 IpyropsHa i TOJIOBHA Jlisl BUpaXkeHi aienpuciiBHukoM /IB: “HazaBedip, BUCHaXKeHa BKiHELb BiJ ToOJI0-
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JTHOTO TEPITiHHS, BiJ 1Xana B HAIIPSIMKY JI0 CBOTO CeJia, BUCTIMBIIHCS 3a Oepe30Bi APOBA, 3 CipOI0 CKPYIECHOIO KOPOIO — Ha
ToBapoBoMy ToTs13i” [5, ¢. 563]. V ¢dpaHiy3bKiii MOBI OHOYACHICTH JIiif HalluacTille BUPaKAEThCs 3a JOMOMOIOIO JTi€-
NPUKMETHHKA a00 repyHIisi, BOHH y OUIBIIOCTI BHUIAAKIB 3aiMalOTh IOCTIIO3MLIIO BIJIHOCHO JI0 TOJIOBHOTO Ii€CIIOBA,
MIPUYOMY HOPSJIOK NPEIUKaTIB BigoOpaxkae peanspHy nocnigoBHicTs aii: “Elle se réveillait en hurlant parce que chez moi
c’était un reve mais chez elle ¢a devenait un cauchemar et elle disait toujours que les cauchemars, c’est ce que les réves
deviennent toujours en vieillissant” [18, c. 68]. B ykpaiHCBKiif MOBI TIepeayBaHHS MOXKe MTO3HAYATHC MOPQOIOTITHO, 32
noromororo mpedikcis i cydikcis: “Ilpomasas i J[3gKyH, MIAMOIBIIN JTiICHUKA B KOMOPi, TOKH TOMOBIISBCS 3 HUM IIPO
BUIbXY Ha 1aniBky” [6, 807], “Karpst cTosiia, OnyCTHBIIN PYKH BIIOJAOBK Tijla, BiJl 4OTO 11 By3€HbKI Il CTAJH IIIE BYXK-
ui...” [7, c. 784]; — mienpuCIiBHUKU YTBOPCHI 3a IOMOMOTO0 mpedikca “mia’” Ta cydikca “Biiu”, 110 BKa3y€e Ha MEPey-
BaHH Aii. Y ¢paHiy3bKiii MOBI MOP(OJIOTIYHNI KpUTEPil BHpayKeHHs Pi3HOUACHOCTI /il Maiike BiACYTHIH. Ane TyT
Ba)XKJIMBE MICIIe 3aliMa€ IMO3MILis 3aJIeKHOTO MperKaTa: SIKIIO BiH Mepeaye TOITOBHOMY HMPUCYAKY — TO 9acTO MO3HAYae
morrepeHIo Airo: “Je vous ai dit que Madame Rosa, en dehors méme de sa maladie, avait beaucoup vécu et que ¢a lui
donnait des sueurs froides” [17, c. 146]. B ykpaiHcbkiif MOBi (hiKCYIOTHCSI BUCIIOBIIOBAHHS, KOJIM TIEpeTyBaHHS Iepeia-
I0Th 32 JIOTIOMOTOI0 JIEKCHYHUX 3aCc00IB, TAKUX CIIB, SK: “CHEpIIY, CIIOYaTKy, XBUWIMHKY”. Y pedenHi: “Crepiry Kpuias
PO IIMUTYHCTBO, aJIe He BUKJIMKAB XOMHOT peakiii” [8, ¢. 539], — cj0Bo “criepliy” BUKOHYE TEMIIOPAJIbHY POJib, TOOTO
BUJIHO, IIO SIKMHCh Yac aKTaHT BUKOHYBAaB KOHKPETHY JIiI0 0 OTPUMAaHHS ITEBHOTO pe3ysbTary abo peakuii. € BUMaakH,
KOJIM JIpyTOpSIIHA IITiCHA JIisl MOXKE TEpe/lyBaTH TOIOBHOMY IUTICHOMY (DakTy, a CHTYyaIlii epelyBaHHsI KOHKPETU3YIOTh-
Cs1 3aJISKHO Bix meppeKTHOCTI/ iMnepdekTHOCTI AienpuciiBHuka B [2, c. 262]. Y BHCIOBIIOBaHHAX 3 iMITIEP(PEKTHUM
nienpucniBHAKOM JIB mepemyroda aist He MiCTUTB pe3ylbTaTy BUKOHAHHS TOJIOBHOI il: “Tomi, BXOMUBIINCH TOJIOI0 PYKOIO
3a OpBaHy JIPOTHHY, 3AIIOPOXKEIb 3aKPYTHUB 1T HABKOJIO 3a0pOo/H 1 3aB’s13aB HOMY Ha )KMITyBaTii i cMepTHUi By301” [9,
c.433]. VY PEHICHHAX 3 neppeKTHO-aKIiOHATbHUM JliCHpI/ICJIiBHI/IKOM MDK JPYTOpsITHOIO Ta HACTYITHOIO JiSIMU € KOHKpET-
HUH CMUCIIOBUII 3B’5I30K, Jie Cy0’€KT B pe3yibrari nepeyrodoi Jii orpuMye 00’ €KT a00 ITHCTPYMEHT, 1[0 BHKOPHCTOBY€ETh-
Csl y ToJaibIIoMy: ““YBIMIIOBIIM /10 XaTH, sl THXO nlz[KpaBCﬂ 1o CrpamrHoro cyqy i mo4yaB MUJIBHO, SIKOCH ITT0-HOBOMY
pO3TIIAaTH MEeKeNbHI KapH, 3MaipoBaHi BHU3Y KapTuHU~ [ 10, c. 403]. IpyropsaHa miticHa JTis MOKE TIepeyBaTH TOJIOB-
HOMY TIPOILIECY, TOIi 3HAUEHHS TepeyBaHH: YaCTO CYIPOBOIKYETHCS BiTHOIICHHSM OJHOYACHOCTI HACTIIKIB TTEPEayIo-
4oi aii 1 ii rosioBHOTO mporecy: “OTtak MipKyr4H co0i, TOBOJII 3aTyJIMB, Kaxy s, odi 1 Bxke mouas poctu” [10, c. 408]. Sk
1 KOKEH JIIHIBICTUYHUIN 3HAK, yacoBa (hopMa BXOIUTH 10 (popMabHOT i ceMaHTUYHOT MOBHOI cTpyKTypu. TyT mocrae
rpo0JiemMa y3ropKeHHs 4aciB, poliieMaTHKa B3a€MO3B’ 13Ky KaTeropii yacy/Buay/crnocoly, Bi/IHOCHHH TaKCHCY 1 4acOBOT
criBigHeceHocTi. [1{oo miel mpobiaeMu iCHYIOTB 1Bi MPOTHIICKHI TOUKH 30pY, PO 110 MU TOBOPHIIN BUILIE: @) Y3TOKeH-
HS 4aciB Mo)ke OyTH opManbHNM, K y Bunaaky: “Ils entrérent dans un café ou il y avait peu de monde” [15, c. 7]; 6)
Y3rO/DKEHHS YaciB MOYKe HOCHTH CEeMaHTHYHHH Xapakrep: “Mais j’avais bien I’'impression que Monsieur Hamil savait
quelque chose qu’il ne me disait pas” [17, ¢. 42], ae rpaMaTHYHUI Yac BUPAKAE MiAMOPSIKYBaHHS 4acoBiil popMi rojoB-
HOTo peueHHs. J[ocuTh 4acTo acnekTyalbHO-TaKCHCHI CUTYyalil 3 eJeMeHTaMHu OOYMOBJICHOCTI TO3HAYAIOTh MOCHII0B-
HICTb JIifi JIMIIIE 3a JIOTIOMOTOI0 KOHTEKCTY. Y (hpaHIy3bKili MOBI MOXJIMBI BUIAJKH BXUBaHHS ckianHol ¢opmu B I'P,
SIKIO TipocTa (hopma Mae 1mo3adacoBe 3HAYCHHS, YaCOBHI MOPSIOK B IAHOMY BHIAIKy HE BUPA)XEHHH, TO aiecioBo ['P B
MHHYJIOMY yaci Moke cympoBonuTa TenepimHii gac B [1P: “Elle a eu un immense sourire, parce qu’elle a presque plus de
dents qui lui restent” [17, c. 134]. IcayBanus TPaMaTHIHoOro BUIY y (bpaHITy3bKiit MOB1 BHPAKACTHCS OTIO3HITIE€I0 IPOCTUX
1 CKJTaIHUX YaciB i HIJITBep)I)KyCTI:.C}I kouterniiero I, T'ifioma, sikuit BBakae B KATETOPI€0 BHYTPIITHBOTO Yacy [18, c. 15
—20, c. 66]. O1xe, GyHKIIS Ji€CIIBHOTO BULY TIOJISITAE B OpraHizailii BHyTPIIIHHOTO YaCOBOT'O TOPSAKY TEKCTY, B KOXKHO-
MY pPEYEHHI SIKOr0 MK 4acoM JIiil BCTAaHOBIIOIOTHCS BITHOCHHN THMYAcOBOI 3aJIE)KHOCTI. Y paMKax CKIIaIHOIIIPSHOTO
pEUYCHHS CHHTaKCHYHa (DYHKIIS MiAPSTHOTO PEUCHHS BU3HAYA€ETHCS HOTO 3B°SI3KOM 3 aHTeneaeHToM [ 13, c. 25- 26]. Bubip
crnocoOy i rpamaTigHUX yaciB B [1P 3amexwuts Bix npupoan anteneneHra I'P gk y ¢ppaHIy3bKiif, Tak i B yKpalHCBKi MOBI,
ajie BUPaKaeThCS BiH MO-pi3HOMY. AHTEIICICHT — BKa3iBHUH 3ailMEHHHUK, SIKUH CYTIPOBOKY€E BKUBAHHS AIHCHOTO CIIOCO-
oy B I1P, ockinbku BOHO BKa3zye Ha peanbHy maito: “C’est ce qu’il ne peut pas m’avouer parce qu’il n’a pas réussi a se
I’avouer ?” [19 , c. 78]. AnrenenenT — BiacHa Ha3Ba: “Julien parla encore un moment avec les autres, puis sortit a son
tour” [15, c. 73]. B nanomy peuenni sxuBanus PS B I'P (parla) ne 3aBaskae BxuBaHHIO Ti€l %k niecaiBHoi ¢popmu B [1P
(sortit) U1 BUpQ)KCHHS OTHOYACHOCTI, TOJI SIK B YKPaiHCBhKii MOBI MUHYIHIT 9ac JIB BUKOPHCTOBYETHCS ISl BUPAYKEHHS
nepenyBaHes [4, ¢. 319]. SIkmio cuTyartis rinoTeTHYHA, aHTEIEICHT MOYKe CIIPUATH BKHBaHHIO B [1P miecmoBa B yMOBHO-
My cmoco0i: “Il dit qu’il leur ferait obtenir un récepteur de radio pour qu’ils puissent écouter les informations diffusées
par Londres” [15, c. 94]. Ille onuu npuxiax: “Quand elle est revenue d’Allemagne, elle s’est défendue encore pendant
quelques années mais apres cinquante ans, elle avait commencé a grossir et n’était plus assez appétissante” [17, ¢. 70]. Lle
CBITYMTH NP0 T€ , IO y (paHIly3bKii MOBI JJIsl BUPQKEHHS! HACTYITHOCTI B TUIAHI MHHYJIOTO MOYKE€ BUKOPUCTOBYBATHCS
MuHynni 9ac PQP, skuit miakpecitroe BiIaneHIiCTh Bi ii-1I0/1ii TOJIOBHOTO PEYCHHS; B YKPAiHCHKill MOBI JJIS1 BUPAXKCHHS
nepeayBaHHs B IUIaHI MUHYJIOTO MOXKe BUKOPHCTOBYBAaTHcs MHHyIHd dac HB, skuil mizkpecitoe Taky BifgaieHicTbh:
“JlaBHI MEIIKaHIlI-KO3aKNl a00 “TypaHW” — MOBTiKalIu B MaHBIKYpIO, a TYT KWIN Tenep OepAWdiBCHKi, TYABCHKI Ta
OpIoBChKi “narpiotu pominu” [8, c. 495]. TlinTBepmkenHs Te3u Xpakoscbkoro B.C. [1] mpo THUMYAacOBY KOpEISIiO Ji-
€CJIIBHUX YaciB MU CIIOCTEpIraeMo Ha NMpukiaai BxuBanHs Imparfait y I1P, e neit yac Bupaskae ofiHOHYaCHICTb 3 JI€I0 Ji-
ecnoa ['P, sika BupaxxeHa cknagaum yacom PQP: “Elle était montée sur la pile de bois et se trouvait perchée plus haut que
la cuisiniére” [16, c. 42]. Ha Binminy Bix npoctoi ¢opMu, BilbHA TO3HUIIS SKOI HE MOPYIIY€E TUMYACOBOI MOCITIJOBHOCTI
BHCJIOBIIOBaHHS, BXkuBaHH: ckianHoi popmu (PQP) B I'P, Bupaxkae nepexyBanns aii [1P: “Sa voix avait un peu monté de
ton, mais elle perdait le peu de force qui lui restait” [17, c. 40] BKa3y€ TaKOXX Ha KOHKPETHICTH Mii B MHHYJIOMY: “Elle
revenait a ce qu’il avait dit de la neige” [16, c. 30]. TakcucHI BiTHOCHMHN BUPa)KCHI 3aBISIKH BIIACTHBOCTI BITHOCHUX YaciB
(paHIly3bK0T MOBH IT€pEAaBaTH 3B’ SI30K 3 1HIIOIO JIi€10, IPECTABICHOIO B JaHOMY MOBJICHHEBOMY akTi. [ pamaruyHuii yac
Imparfait Mmae Takox BIACTHBICTH PO3MICTHTH IO ‘3a JIAIITYHKAMHU  TOII TEPIIOTO MOPSIKY, BUpaxeHol ¢opmoro PS,
sIka Ha/la€e penbeHOCTI Ta KBaBoCTi BucioBioBaHHo [13, ¢. 114-117]. Hanpukmaza: “Il eut un moment envie de rire, a
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cause du haricot qui ressemblait a un ridicule petit sabre dans la main menagante de sa femme” [16, c. 31]. IlosiBa cknan-
HUX GOPM B OJJTHOMY KOHTEKCTI, 30kpema PQP, cBitunTh Mpo THMUACOBE MepepUBaHHS PO3IIOBI/I Ta BiIHECEHICTh Ji1 Ha
iHIIMI yacoBuit nepiox: “A présent, Isabelle criait comme elle avait fait chaque fois que Marie-Louise avait dii remettre
une visite; pourtant, lorsqu’elle recevait des lettres ou la petite parlait de son avenir, on la sentait toute gonflée de fierté”
[16,c. 37].

BUCHOBKHM JOCIIUKEHHS 1 MIEPCIIEKTUBH OJAJIBLIOT0 PO3BUTKY MPOOJIEMH... AHAJIi3 MOBHOIO Marepiairy HOKa3aB
PO3TOBCIOIKEHICTh BiTHOCHH OIHOYACHOCTI M Pi3HOYACHOCTI, SIKi MOXKYTh 30MMKaTHCS Mk cO00I0, IO CBITYHUTH TIPO
HEBHM3HAYCHICTh, HABITh B JIESIKIM MIpi, “JOBUIbHICTH” MOBHUX 3HAaU€Hb TAKCHCY. Y TBOpax yKpalHCHKUX MHUCbMEHHHKIB
XX CTOMITTS 3yCTpIYaEThCS Mai)Ke OJJHAKOBA KIIBbKICTh TAKCUCHUX MOJENEH SIK 31 3HAYEHHSIM OJJHOYACHOCTI, TaK 1 pi3-
HOYacCHOCTI. Y cydacHiil (paHIly3bKiil JiTeparypi ¢ikcyemMo Oijble BiJHOCHH OJHOYACHOCTI, HIX pi3HouacHocTi. Lle
TIOSICHIOETBCSL TUM, IO TepyHii Ta yac Imparfait wacTo HecyTh y co0i ceMaHTHKy OZHOYACHOCTI. B ykpaiHchbKiilt MOBI
MIpH YTBOPEHHI BiHOCHH 3aJIe)KHOTO TAKCHCY TOJIOBHE MicIle 3aiiMae BUJ MI€CIOBA Ta MIETPHUCIIBHUKA, HATOMICTH Y
(paHIy3bKiif MOBI Y BUITAJIKy 3aJIEKHOTO TAKCHCY BHJI BEJIMKOTO 3HAYEHHS HE Mag, 3aTe CIIOCTEPIiraeThCs 3HAYHUIT BIUIHB
KOHTEKCTY CaMoro peueHHs. BaxxiuBy pouib Bifirpae Mop¢osioridHa CTOpoHa SIBUII TAKCUCY B YKpaTHCBKiil MOBI, TOOTO 32
JIONIOMOTO10 SIKHX CY(IKCiB Ta MpediKCiB yTBOPIOIOTHCS NIENPHUCITIBHUKH Y CKIIaJIl MOJIIPEIMKaTHBHOTO KoMILiekcy. Came
BiJI IbOTO ACTIEKTY 3aJICKUTD SIKICTh TAKCUCHUX MOJIeJIeH 31 3HAYEHHSIM OJTHOYACHOCTI 200 Pi3HOYACHOCTI.
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